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Bedienungsanleitung

Der ,MEOCLUB 16 ELECTRONIC 2" ist ein
transportabler Projektor zum Vorfiihren von
16-mm-Filmen mit Licht- oder Magnetton.
_«._Die Filmeinfihrung erfolgt automatisch.

Die konstruktive Auslegung ermdéglicht den
Einsatz des Gerdtes auf vielen Gebieten.
Fiir eine ordnungsgemasse Wirkungsweise
ist es wichtig, den Projektor fachgemass zu
bedienen und anleitungsgerecht zu warten.
Alle Teile des gesamten Gerates wurden
im Herstellerwerk auf ihre Funktfion und

Betriebssicherheit iiberpriift.

— Spulenarm (Aufwickelspule)
Spulenarm (Abwickelspule)
— Arretierung der Spulenarme

Wk ==
|

Riickspulschalter

E-
L
(@2 ]
I

5 — Abdeckung der Montagedsff-
nung fir Anamorphothalter

6 — Handantrieb

(=1 -] W@~

1
12
13
14

15
16
17

18

21
22
23

24
25
26
27

28

30

w

A

ol

2 e=-B38BF: -8

[6]O

v

Abdeckung des Lichttongerites
Befestigungsschraube der Ab-
deckung

Kontrollfenster der Tonlampe
Drehknopf fiir die Hohenverstel
lung *
Deckelschloss  (Lautsprecher-
deckel)

Rolle des Filmendschalters
Filmschere

Sicherungstaste fiir Magnetton-
aufnahme

Taste — Lichttonwiedergabe
Taste — Magnettonwiedergabe

Taste — Magnettontrickaufnah-
me

Taste — Magnettonaufnahme
Drehknopfl — Wiedergabe der
héhen Frequenzen

Drehknopf — Wiedergabe der
tiefen Frequenzen

Drehknopf — Lautstirke
Drehknopf — Mikrophonpegel
Drehknopf — Tonbandpegel

Aussteuerungsanzeige

Taste — Verstarker EIN/AUS
Einschaltkontrolle

Pilotlampe

Taste — Stopp (rot)
Taste — Vorwartslauf

Taste — Projektionslampe
EIN/AUS

Taste — Ricklauf (Rickwaérts-
projektion)
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Taste — Sié%bildprojekﬁcm

Bildstrichverstellung
Lampengehduse
Spannrollen
Filmschleifenkorrektur
Drehknopf — Bildschérfe
Objektivhalter
Schleifenbildner
Filmeinfiilhrung)
Fenster des Spannungswéhlers
(Bild 2)

Steckdose — Fernbedienung
Netzkabelanschluss
Schlosséffnungen des hinteren
Deckels

Netzsicherungshalter

(automatische

Mikrophoneingang
Tonbandgeréteingang

Anamorphothalterschraube (Bild
8) ;

Klemme (Anamorphotsicherung)
Anamorphothalter

Feste Filmfiihrung (Bild 9)
Scharnierzapfen

Sicherung (Andruckfihrung)
Andruckfihrung
Tonlampenhalter (Bild 10)
Sicherungshebel (d.Projektions-
lampenhalters) (Bild 12)

Tafel der Steuereinheit (Bild 13)
Motor-Riemen
Kontrollautsprecher-Anschluss-
buchse (Bild 2)
Lautsprechergarnitur-Anschluss-
buchse (Bild 2)

Schmierfilz (Bild 13)

Olbuchse (Bild 13)

Zahnriemen (Bild 13)
Schneckengetriebe (Bild 13)



1. Yorbereitung zur Projektion

— Die projizierte Bildbreite soll mindestens '/ der

maximalen Betrachtungsentfernung betragen,
wobei sich die Betrachter zur Bildwandnormalen
in keinem grésseren Winkel als 45° befinden
sollten. Unter Beachtung der vorhandenen Ob-
jektivbrennweite ist der Projektor so aufzustel-
len, dass diese Bedingung fiir annehmbare
Betrachtungsverhaltnisse méglichst eingehalten
wird. Die unmittelbare Projektorumgebung muss
freigehalten werden, um den Luftzutritt zu den
Liaftungséffnungen nicht zu behindern, welche
grundsatzlich nicht abgedeckt werden dirfen.
Nach Entsichern der seitlichen Schlésser (11)
kann der vordere Deckel mit den Lautsprechern
nach oben abgenommen werden.

Spulenarme (2) und (1) in Arbeitsstellung aus-
klappen — die Sicherung (3) muss einrasten.
Sicherstellen, dass sich alle Betatigungselemente
des Projektors und des Verstarkers in ausgeraste-
ter oder in linker Endstellung befinden; die
Hohen- (19) und Basskorrektur-Drehknépfe (20)
sind in Mittelstellung zu bringen.

— Uberpriifen und sicherstellen, dass der Span-

nungswahler (40) auf die vorhandene Netzspan-
nung eingestellt ist (Kapitel 13).

Der Projektor wird im Herstellerwerk auf die
Netzspannung 220 V eingestellt. Der Spannungs-
wahler ist auf die Netzspannungen 230 V, 220 V,
210 V umstellbar. Die eingestellte Spannung ist
im Fenster (40) des hinteren Gerdtedeckels
sichtbar.

Gerét iiber Anschlussleitung und Geratestecker
(42) an das Netz anschliessen — die Pilotlampe
(27) leuchtet auf.

Hebel mit Rolle fiir automatische Projektorab-
schaltung (12) nach rechts ausklappen und
Taste fiir Vorwartslauf (29) niederdriicken. Nach
Anlaufen des Gerates Projektionslampe durch
Niederdriicken der Taste (30) einschalten.

Die Hoheneinstellung des Projektors zur Korrek-
tur der Bildlage auf der Bildwand erfolgt mit
Hilfe des Héhenverstellungs-Drehknopfs (10).
Das projizierte Bild wird mit dem Drehknopf
(37) scharfgestellt. Sofern der Scharfstellbereich
nicht ausrreicht, ist die Objektivstellung durch
Verschieben im Objektivhalter (38) zu korrigie-
ren (Kapitel 12).

Mit Hilfe der Taste (30) Projekiionslampe ab-
schalten und durch Loslassen des Hebels (12)
Projektorlauf stoppen. Das Stillsetzen des Pro-
jektors kann auch mit Hilfe der Stopp-Taste
(28) erfolgen.

Verstarker mittels Taste (25) einschalten — die
rote Kontrollampe (26) leuchtet auf.

Mittels Taste (15) Lichttonwiedergabe einschal-
ten — die rote Kontrollampe (9) leuchtet auf.
Lautstarkeregler (21) ganz nach rechts drehen.
Bei ordnungsgemésser Wirkungsweise ist aus
den Lausprechern ein Rauschen zu héren.
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Nach dieser Priifung Lautstarkeregler (21) nach
links drehen, Taste (15) ausrasten und Verstarker
mit Taste (25) ausschalten.

Nach Abschluss der Vorbereitungsarbeiten Pro-

jektor vom Netz trennen.

Fiir das Einklappen der Spulenarme nach Ende

der Filmvorfilhrung ist unbedingt zu beachten:

Nach Niederdriicken der Sicherung (3) zuerst

den hinteren Spulenarm (1) und dann den vor-

deren Spulenarm (2) einklappen.

Fiir die Tonwiedergabe ist der Projektor mit

einem eingebauten Lautsprecher und mit einer

Lautsprechergarnitur im vorderen Deckel aus-

gestattet.

— Beim Vorflihren vorderen Deckel mit Laut-
sprechern in der Nihe der Bildwand auf-
stellen, wenn méglich etwa in Héhe der
Bildmitte.

Im Deckel ist die zugehérige Anschlusslei-
tung mit Steckern aufgewickelt.

— Lautsprecher-Stecker in Buchse (59) an der
Projektorriickwand anschliessen (Bild 2).
Dadurch wird der eingebaute Lautsprecher
abgeschaltet,

— Die Buchse (58) an der Projektorriickwand
dient zum Anschluss eines Kontrollautspre-
chers (TESLA AKR 085 — 0,5 W, 4 QJ).

— Zum Vorfiihren in grésseren Silen ist die
Lautsprechergarnitur 20 W, 4 Q , an die
Buchse (59) anzuschliessen.



2. Filmeinfiihrung

Der Projektor erméglicht eine automatische Filmein-
fahrung. Um den Einfluss der verschiedenen Film-
materialeigenschaften auszuschliessen, wird emp-
fohlen, an den Filmanfang stets ein Einfiihrband
anzukleben. Der Anfang des Einfiihrbandes ist mit
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der Filmschere (13) im Projektor zuzuschneiden

(Bild 3).

Spulenarme (1) und (2) in Arbeitsstellung brin-
gen (Kapitel 1).

Leerspule auf den Zapfen des hinteren Spulen-
arms (1) aufsetzen und dort durch Ausklapp
der Zapfensicherung befestigen.

Spule mit vorzufihrendem Film auf den Zap{en
des vorderen Spulenarms (2) so aufsetzen, dass
sich der Film vorn von oben abspult — Perfora-
tionslécher in Richtung zur Bedienung. Das
Filmbild muss héhen- und seitenverkehrt sein.
Uberpriifen, ob alle Elemente des Filmlaufs zum
Einfliihren vorbereitet sind. Alle Andruckstiicke
miissen an die Zahn-Transportrollen geklappt
und der Objektivirager muss geschlossen sein.
Projektor an das Netz anschliessen (Kapitel 1).
Einfihrhebel (39) — z. B. mit der linken Hand —
bis zum Anschlag niederdriicken (Bild 4).
Zugeschnittenes Filmbandende in die Miindung
der Filmeinfiihrung soweit einfiihren, bis der
Film ergriffen und weitertransportiert wird.
Einfiihrhebel solange ohne nachzulassen nieder-
gedriickt halten, bis der Film ganz eingefiihrt
und mit einer Linge von etwa 80 cm hinter
dem Projektor herausgelaufen ist.

Ein erhéhter, aber gleichbleibender Gerdusch-
pegel bei der Einfiilhrung des Films ist kein
Fehler!

Niedergedriickten Einfiihrhebel freigeben.

Film zwischen die Spannrollen (35) fihren und
auf den Kern der Aufwickelspule aufwicke'
Einfihrung des Films und Grésse der freiv
Filmschleifen iberpriifen und den Film zwischen
Projektor und Spulen durch Drehen derselben
von Hand leicht spannen. Des weiteren ist der
Rollenabstand zu iberpriifen.



3.

W

VYorfiihrung

Film einfiihren (Kapitel 2).

Je nach Art der Tonaufzeichnung auf dem Film
entweder mittels Taste (15) Lichtton- oder Taste
(16) Magnettonwiedergabe wéhlen.

Beim Vorfihren von Stummfilmen ist auch die
Taste (15) niederzudriicken (Entfernung des
Tonkopfs vom Film).

Beim Vorfiihren von Tonfilmen ist der Verstarker
mittels der Taste (25) einzuschalten.

Projektor mittels Taste (29) einschalten.
Projektionslampe mittels Taste (30) einschalten.
Projiziertes Bild mittels Drehknopf (37) scharf-
stellen. :

Im Bedarfsfall kann die Lage des Bildes im
Bildfenster mit dem Drehknopf zur Bildstrich-
verstellung (33) korrigiert werden.

Mittels Lautstirkeregler (21) gewiinschte Laut-
starke einstellen und ggf. Héhen- und Basswie-
dergabe mittels der Drehknépfe (19) und (20)
nachregeln.

Bei Filmende Projektionslampe (Taste 30) ab-
schalten, Lautstirke auf Minimum stellen. Nach
Durchlauf des Filmendbandes wird der Projektor
automatisch abgeschaltet.




4. Riickwirtsprojektion
bzw. Szenenwiederholung

Falls wahrend des Vorfiihrens eine Szene wiederholt
oder im Riickwértsgang vorgefiihrt werden soll, ist
folgendermassen vorzugehen:

— Filmtransport mittels roter Taste (28) stillsetzen.

— Mittels Taste (31) Riickwértslauf einschalten.

— Bei Rickwartsprojektion Projektionslampe mit-
tels Taste (30) einschalten.

— Nach Erreichen des Anfangs der im Riickwarts-
lauf projizierten Szene Projektionslampe mittels
Taste (30) ausschalten und Projektor mittels
roter Taste (28) stillsetzen.

— Wiederholte Projektion mittels Taste 29 starten
und Projektionslampe mittels Taste (30) ein-
chalten.

— Bei der Riickwiértsprojektion ist die Filmton-
wiedergabe ausser Betrieb gesetzt.

— Der Riickwartslauf zur Szenenwiederholung kann
selbstverstandlich auch ohne Licht und sichtbare
Projektion durchgefiihrt werden, wenn der Sze-
nenanfang mittels eines eingelegten Papier-
schnitzels auf der Filmaufwickelspule markiert
wurde,

5. Stillstandprojektion

Wiéhrend der normalen Projektion kénnen auch ein-

zelne Bilder im Stillstand projiziert werden:

— Beim Niederdriicken der Taste (32) wird ein
stehendes Bild projiziert. Dabei werden zwi-
schen Lampe und Film Wairmeschutzfilter ge-
schaltet, welche den Lichtstrom reduzieren und
die Tonwiedergabe wird abgeschaltet. Die
empfohlene Stillstandprojektionszeit betragt ma-
ximal eine Minute.

— Durch wiederholtes kurzzeitiges Niederdriicken
der Taste (29) kann das geeignete Bild fiir die
Stillstandprojektion ausgewidhlt oder ein Vor-
gang in seine Phasen zerlegt werden — ist
nachtrdglich scharfzustellen.

— Nach Freigabe der Stillstandprojektionstaste (32)
wird die normale Projektion fortgesetzt.

Anmerkung: Der Projektor ist mit einer Einrichh.% X
il

(36) ausgestattet, die beim Vorfiihren eines F
mit beschiddigter Perforation die richtige Grosse
der freien Filmschleife zwischen Filmfiihrung und
unterer Zahnrolle selbsttitig einstellt. Diese Ein-
richtung arbeitet nur bei Normalprojektion im Vor-
wartsgang.



6. Fernbedienung

»

Zur Fernbedienung des Projektors dient der Hand-

schalter mit Anschlusskabel (Bild 5) — die soge-

nannte ,Fernbedienung”.

— Stecker am Anschlusskabel der ,Fernbedienung”
in Buchse (41) am Projektor einstecken.
Die Tasten an der Fernbedienung sind ebenso
angeordnet und gekennzeichnet, wie am Pro-
jektor.

— Beim Vorfiihren von Tonfilmen sind die optima-
len Arbeitsbedingungen des Verstarkers zu
Beginn am Projektor einzustellen.

7. Riickspulen des Films

Nach beendeter Vorfiihrung ist der Film auf der

zweiten Spule — der Aufwickelspule — aufgespult

und muss zur Vorbereitung einer neuen Vorfiihrung
auf die erste Spule zuriickgespult werden. Dabei
ist folgendermassen vorzugehen:

— Das Filmende in die Nut des Abwickelspulen-
kerns einstecken und durch Drehen der Spule
gegen den Uhrzeigersinn den Film mehrmals
um den Kern wickeln (Bild &).

— Film zwischen den Spulen iber dem Projektfor
von Hand leicht spannen.

— Projektor mittels Riickspulschalter (4) einschal-
ten. (Schalter in die untere Stellung bringen,
gegeniiber der roten Markierung befindet sich
das Riickspulsymbol.)

— Das Filmumspulen soll grundsétzlich nicht unter-
brochen werden, da sonst keine einwandireie
Filmwicklung erfolgt und der Film verschrammt.

— Das Riickspulen wird durch Verschieben des
Schalters (4) in die obere Stellung (gegeniiber
der Stopp-Marke) beendet.

ACHTUNG!

Bei laufendem Riickspulvorgang diirfen keine an-
deren Funktionstasten betdtigt werden und bei
normaler Vorfiihrung darf das Riickspulen nicht
eingeschaltet werden!

1"



8. Verdnderungen der
Projektions-Bildfrequenz

Der Projektor ist fiir die Bildfrequenz 25 B/s aus-
gelegt und im Herstellerwerk eingestellt. Im Be-
darfsfall kann jedoch die Bildfrequenz auf 18 B/s wie
folgt verdndert werden:

— Projektor vom Netz trennen.

— Nach Verschieben der Schiésser in den Off-
nungen (43) mittels des beiliegenden Schrauben-
drehers ist der hintere Projektordeckel abzu-
nehmen.

— Treibriemen (57) zuerst von der kleineren und
dann von der grésseren Riemenscheibe abziehen
und in umgekehrter Reihenfolge in die benach-
barten Riemenscheibennuten aufziehen (Bild
13).

— Hinteren Projektordeckel wieder aufsetzen.

Anmerkung: Bei der Projektion mit einer Frequenz

von 18 Bildern pro Sekunde macht sich besonders

bei helleren Szenen ein Flimmern bemerkbar.
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9. Entnehmen des Films aus der
Projektor-Filmbahn

In Einzelfdllen kann es dazu kommen, dass der
Film bei einer Unterbrechung der Vorfiihrung aus
der Filmbahn entnommen werden muss. Hierbei
ist folgendermassen vorzugehen:

— Projektor vom Netz trennen.

— Nach Lésen der Schraube (8) Lichttongeritab-
deckung (7) abnehmen.

— Alle Andruckfiihrungen der Transport-Zahnrollen
abklappen.

— Objektivirager mit Andruckplatte 6ffnen.

— Film vorsichtig seitlich aus der gesamten Lange
der Filmbahn entnehmen.

— Nach Filmentnahme vorsichtig alle Bauteile wie-
der in ihre Funktionsstellung zuriickbring
einschliesslich des Aufsetzens und Anschrauben
der Lichttongeratabdeckung.

Auf entgegengesetzte Weise kann der Film wieder

von Hand eingelegt werden. Die Filmbahn ist in

Bild 7 schematisch dargestellt.



10. Yertonen von Filmen

O

Filme mit Magnettonspur kénnen vertont werden,
gf. kann auch die urspriingliche Tonaufnahme mit
rer weiteren Aufnahme (Trickaufnahme) versehen
werden.

Magnettonaufzeichnung

— Bei jeder neuen Tonaufzeichnung wird die vor-
handene Tonaufnahme zwangslaufig geléscht
(qilt nicht fiir zusatzliche Trickaufnahme).

Der Verstarker ist fiir den Anschluss eines Mikro-
phons und eines Tonbandgerates ausgelegt.
Mikrophon oder Tonbandgerat werden and die
Eingdnge (45) und (46) angeschlossen (Bild 2).
Der Verstdrker wird durch Niederdriicken der
Taste (25) eingeschaltet.

Mittels der Tasten (14) und (18) Magnetton-
aufzeichnung einschalten (Taste 14 dient zur
Absicherung der Magnettonaufzeichnung).
Lautstarkeprobe fiir die Aufzeichnung vorneh-
men. Drehkndpfe (22) und (23) so einstellen,
dass bei Maximalsignal aus dem Mikrophon
oder Tonbandgerit der Zeiger des Indikators
(24) nur bis zum roten Feld ausschlagt.
Tonaufzeichnung bei Projektor-Vorwartslauf mit
Méglichkeit der Bildprojektionskontrolle vor-
nehmen. Dabei ist auf einen ausreichenden
Abstand des Mikrophons vom Projektor zur
Unterdriickung der Stérgerdusche zu achten.
Bei der Tonaufzeichnung Indikatorzeiger ver-
folgen. Der Mikrophon-Signalpegel wird mit
dem Drehknopf (22), der Tonband-Signalpegel
mit dem Drehknopf (23) eingestellt.

Nach beendeter Aufzeichnung Taste (18) aus-
rasten und Drehknépfe nach links auf Minimum
stellen.

Trickaufnahme

Der Pegel der urspriinglichen Aufnahme wird bei
dieser Operation abgesenkt und durch die Neu-
aufnahme ergénzt.

— Gleichzeitig Ton- und Trickaufzeichnung mittels

der Tasten (14) und (17) einschalten.

— Ansonsten ist wie in der vorstehenden Be-

schreibung zu verfahren.



11. Sonderanwendungen
des Verstarkers

Der eingebaute Verstirker kann als Tonwiedergabe-

anlage bei Einfiihrungsvortragen vor der Projektion,

zum Kommentieren von Stummfilmen u.i. wie folgt
verwendet werden:

— Mikrophon und/oder Tonbandgerat an Eingén-
ge (45) bzw. (46) anschliessen.

— Mittels Taste (25) Verstirker einschalten.

— Verstarkung mit Drehknépfen (22) und (23) ein-
stellen und Tonkorrektur mit Drehknépfen (19)
und (20) vornehmen.

Durch eine geeignete Mischung von gesprochenem

Wort und Musik aus dem Tonbandgerdt kénnen

vorgefiihrte Stummfilme begleitet werden.
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12. Objektivwechsel —
Anamorphotvorsatz

Die Objektive sind im Objektivirager durch den
Druck einer Blattfeder gegen unbeabsichtigtes
Verschieben gesichert. Die Objektivstellung wird
in Abhédngigkeit zum Scharfeinstellbereich des Dreh-
knopfes veréndert, indem bei offenem Objektiv-
trédger die Feder leicht zuriickgeklappt und das
Objektiv entsprechend verschoben wird.

Auch das Entnehmen und Einsetzen des Objektivs
erfolgt bei zuriickgeklappter Feder.

Zum Vorfihren von Breitwandfilmen des Systems
CINEMASCOPE dient der Anamorphot-Objektiv-
vorsatz RECTIMASCOPE (Kap. 16). Dieser Vorsatz
wird im Spezialhalter (49) vor dem Objektiv be-
festigt (Bild 8). Der Halter ist mit der Schraube (47)
so festgeschraubt, dass seine Stellung durch einen
Stift abgesichert wird. Die Offnungen im Projektor-
kérper werden bei nicht angesetztem Halter durch
eine Kunststoffabdeckung (5) geschiitzt.

Das RECTIMASCOPE ist bis zum Fassungsansatz
in den Halter einzuschieben. Bei der Vorfiihrung
muss am RECTIMASCOPE die Entfernung der Bild-
wand vom Projektor (Projektionsentfernung) in Me-
tern eingestellt sein.

|

Beim Vorfiihren ist die Bildscharfe mit dem Obiekii& J

Drehknopf (37) zu korrigieren.

Die richtige Stellung und das Bildformat werden
durch Verdrehen des RECTIMASCOPE nachgere-
gelt, welches dann durch Festziehen der Klemme
im Halter gegen unbeabsichtigte Veranderungen
der optimalen Lage gesichert wird.



13. Wartung und Reinigung des
Projektors

Wartung, Reinigung und eventueller Bauteilwechsel
sind grundsatzlich stets nur am vom Netz getrennten
Gerét vorzunehmenl

Der Projektor und die iibrigen Zubehérteile sind
stets sauber zu halten. Vor dem Vorfiihren oder

Warten ist die Projektoroberfliche von Staub zu

befreien.

— Sofern der Projektor fiir lingere Zeit ausser
Betrieb ist, sollte die Kunstlederhiille aufgesetzt
werden, die mit Taschen fiir Kleinzubehar und
Spule ausgestattet ist.

Zur Sduberung wichtiger Baugruppen:

— Filmbahn:

Alle Flichen sind stets sorgféltig sauber zu

halten. Erhéhte Aufmerksamkeit ist dabei der

Filmfiihrung (Bild 9) zu widmen:

— Obijektivtrager abklappen.

— Scharnierzapfen (51) nach oben schieben.

— Objektivirdger abnehmen.

— Nach Niederdriicken der Sicherung (52)
Andruckfiihrung (53) freimachen und nach
oben ausschieben.

— Die feste Filmfiihrung verbleibt im Projektor.
Die nun freiliegenden Bauteile sind mit einem
harten Pinsel, mit dem hélzernen Pinselstiel
oder mit einem in Benzin getauchten Lappen
zu sdubern. Nie ein Messer oder andere
Metaligegenstande verwenden, da dies zur
Beschadigung der Fiihrungsflachen fiihrtl

— Lichttongerit:

— Andruckkufen der Transport-Zahnrollen ab-
klappen.

— Nach Lésen der Schraube (8) Lichttongerat-
abdeckung (7) abnehmen.

— Tonlampenhalter (54) abklappen (Bild 10).

— Mit feinem Haarpinsel Zylinderlinsen-Stirn-
fliche, Photodiode, Tonkspfe und Ober-
fliche der rotierenden Filmbahn siubern.

— Tonlampenkolben mit sauberem Tuch ab-
wischen.

15



— Die Oberfliche der zum Filmschleifenkorrek-
tor gehérenden Rolle 36 ist mit Alkohol zu
reinigen.

— Objektiv:

Der Reinheit der optischen Flachen ist grosse

Aufmerksamkeit zu widmen.

— Bei offenem Objektivhalter (38) kann nach
Zurlickziehen der Blattfeder das Objektiv
enfnommen werden.

— Linsenflachen mit weichem und reinem Haar-
pinsel oder reinem Batisttuch sidubern.

Es wird empfohlen, keine Lésungsmittel zu
verwenden, die Objektivilachen nicht ,an-
zuhauchen” oder zu intensiv zu reiben, da
dies zu Oberflichenbeschadigungen der
Vergitungsschicht der Linse fiihren kann.

Auswechseln von Bauteilen

Projektionslampe:

ACHTUNG! Der Quarzkolben der Halogenlampe
darf niemals direkt mit den Fingern
beriihrt werden!

— Mit Hilfe des Schraubendrehers im Zubehér das
Schloss der Lampenhausabdeckung (35) lésen
(Bild 11).

— Lampenhausabdeckung kippen und abnehmen.

— Nach Anheben des Sicherungshebels (55) Halter
mit Beleuchtungssystem aus dem Lampenhaus
entnehmen (Bild 12).

— Lampe in Richtung der optischen Achse heraus-
ziehen.

— Neue Lampe mit Kolbenschutzhiille in Fassung
einstecken.

— Schutzhille von der Lampe abnehmen (ggf. Kol-
benoberfliche mit Spiritus reinigen).

— Halter mit Beleuchtungssystem auf Zapfen auf-
setzen und durch Niederdriicken des Hebels (55)
in Arbeitsstellung sichern.

Fiir den Projektor MEOCLUB 16 ELECTRONIC 2 sind

folgende Halogenlampen 24 V, 250 W bestimmt:

— NARVA TGL 11381

— OSRAM 64655

— TUNGSRAM 50550 TO

— TESLA 31-13324-36.1
Tonlampe:

— Nach Lésen der Schraube (8) Lichttongeratab-
deckung (7) abnehmen.

— Durch Drehen und leichten Zug Tonlampe ent-
nehmen (Bild 10).

— Neue Tonlampe auf Filihrungsstifte aufsetzen und
durch Drehen in Arbeitsstellung sichern.

— Oberfliche der Tonlampe sdubern.

Fiir den Projektor MEOCLUB 16 ELECTRONIC 2

sind folgende Tonlampen 4 V, 0,75 A bestimmt:

— PHILIPS 7253 C
— ATLAS G 29
Pilotlampe:

— Mit Schraubendrehers aus dem Zubeh&r Lam-
penhausabdeckung (35) entriegeln und abneh-
men (Bild 11).

— Vier Schrauben entfernen und komplette vordere
Projektorabdeckung abnehmen.

— Pilotlampe auswechseln.

Verwendete Lampe 24 V, 0,1 A — TESLA 219-4118.

Sicherungen:

Die Netzsicherung F1 sichert den MNetzeingang ab
und ist von aussen an der Wand der hinteren
Abdeckung zuganglich. Das Auswechseln kann nach
Entfernen der Schraubkappe (44) erfolgen.



Die Sicherungen fiir den Verstirker, die Tonlampe
und die Steuerstufen sind im Projektor an der Platte
der Steuereinheit angeordnet (Bild 13).

Die Schmelzsicherungen F2 und F3 sichern den
NF-Verstirker, F4 die Tonlampen-Speisestufe, F5
und F6 die Projektor-Steuerstufen ab.

Die elekirischen Werte und die Anordnung der
Schmelzsicherungen sind an einem Schild auf der
Abdeckung des Stillstandprojektionsmagneten an-
gegeben.

Keilriemen:

Beschddigungen des Keilriemens oder ein Keil-

riemenschlupf machen sich durch unregelmassigen

Lauf des Projektors bemerkbar. Der Keilriemen wird

wie folgt gewechselt:

— Nach Abnehmen der hinteren Abdeckung, unter
langsamen Drehen des Drehknopfes (&), Keil-
riemen (57) zuerst von der kleineren und dann
von der grdsseren Riemenscheibe abziehen.
Riemen um Ventilatorkasten herum entnehmen.

— Vor dem Aufziehen eines neuen Riemens sind
die Keilnuten beider Riemenscheiben zu reini-
gen.

— Die einwandfreie Funktion des neu aufgezoge-
nen Riemens ist durch Drehen des Projektor-
mechanismus mit dem Drehknopf (6) zu iiber-
prifen,

— Den hinteren Gerdtedeckel wieder an das Geriat
anbringen.

Das Auswechseln anderer Bauteile oder Baugruppen

darf grundséatzlich nur durch eine autorisierte Kun-

dendienstwerkstatt erfolgen!

Schmieren
Alle Schmierstellen befinden sich unter der hinteren
Abdeckung. Die Lager diirfen nicht iibermassig

geschmiert werden. Es wird empfohlen, nach etwa
100 Betriebsstunden einige Tropfen Ol auf den
Schmierfilz (60) der Kugellager aufzutragen. Nach
50 Betriebsstunden ist der Olstand in der Olbuchse
(61) zum Schmieren der Greifernocken zu kontrol-
lieren und im Bedarfsfall nachzufiillen.

Bei hiufiger Verwendung des Projektors ist das
Schmierfett SP4 an den Zahnriemen und am Schnek-
kengetriebe der Hauptwelle zu kontrollieren bzw.
zu erganzen. Ansonsten wird eine jahrliche Kontrol-
le und Nachfiillung der Schmiermittel empfohlen.
Zustand und Menge des Schmiermittels an den
Zahnriemen in den Armen zum Antrieb der Spulen-
zapfen sollte ebenfalls regelmassig (iberpriift wer-
den.

Beim Schmieren der Lager und Auffiillen des OI-
stands ist darauf zu achten, dass kein Ol auf andere
Maschinenteile gelangt. Der Antriebs-Keilriemen
miissen absolut trocken bleiben. Bei Verslung ist
zum Siubern ein in Spiritus getauchter Lappen
zu verwenden.
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14. Fehler beim Vorfiihren

Motor des Projektors lauft nicht

an:

— Kein Strom in der Netz-Steckdose.

— Kabel schlecht angeschlossen oder fehlerhaft.

— Netzsicherung F1 bzw. Sicherung F5 oder Fé
furchgebrannt.

Film kann nicht eingelegt werden:

— Beschadigtes Einfihrband.

— Anfang des Einfiihrbandes schlecht zugeschnit-
ten.

— Anfang des Einfiihrbandes verkriimmt.

— Filmrest in Filmbahn.

— Andruckkufen an Zahnrollen nicht angeklappt.

— Objektivhalter offen.

18

Projektionslampe leuchtet nicht:
— Lampe durchgebrannt.

Tonaufzeichnung wird nicht

wiedergegeben:

— Verstarker nicht eingeschaltet.

— Verstarkersicherung F2 oder F3 durchgebrannt,

— An Verstarker Taste fiir nichtzutreffende Tonauf-
zeichnungsart gedriickt.

— Lautstérkeregler steht auf Minimum.

— Lautsprecherkabel falsch angeschlossen oder
fehlerhaft.

ZUR BEACHTUNG: Bei Stillstand- oder Riickwarts-

projektion erfolgt keine Tonwiedergabe, da der

Vorverstarker fiir Licht- oder Magnetton in beiden

Féllen abgeschaltet wird.

-



15. Lieferumfang des Projektors

Der Projektor MEOCLUB 16 ELECTRONIC 2 wird
in folgender Zusammenstellung geliefert:
Klassierungsnummer 392 412 012 004.

MEOCLUB 16 ELECTRONIC 2, Projektor mit
Projektionslampe 24 V, 250 W und

Tonlampe 4 V, 0,75 A

Vorderer Deckel mit Lautsprechern

Projektionsobjektiv Meopta
MEOSTIGMAT 1/50
Kunstlederhiille

Abnehmbares Netzanschlusskabel
Spule 16/240

Fernbedienung

Dynamisches Mikrophon im Etui
Klebepresse Meopta TRIMAT
Olkanne mit 0|

Kleinzubehérbehilter folgenden Inhalts:

Rosshaarpinsel (hart)
Haarpinsel (weich)
Staubtuch A5
Schraubendreher

Schmelzsicherungen im Beutel:

T 315 A/250 v
T1,6 A/250 V

Stiick
Stiick

Stiick
Stiick
Stiick
Stiick
Stiick
Stiick
Stiick
Stiick

Stiick
Stiick
Stiick
Stiick

Stiick
Stiick

F1A/250 v

F 315 mA /250 v

F 80 mA /250 V

F 125 mA /250 V
Filmkitt
Bedienungsanleitung
Garantieschein
Verkaufsverpackung

—_-—— e NN A

Stick
Stick
Stick
Stick

Flasche

Stiick
Stiick
Stiick
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16. Objektive/Zubehor

— MEOSTIGMAT 1 :1, f = 50 mm
Best.-Nr. 392 841 110 812

— MEOSTIGMAT 1: 1, f = 35 mm
Best.-Nr. 392 841 110 B62

— MEOSTIGMAT 1:1, f = 70 mm

Best.-Nr. 392 841 110 822
Sonstiges Zubehor

— Spule 16/600 (aus Kunststoff)
Best.-Nr. 392 841 430 251

— Klebepresse TRIMAT
Best.-Nr. 392 841 420 042

— Leichter 16-mm
Best.-Nr. 392 841 410 113
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17. Technische Daten

Speisespannung — 220 V, 50 Hz
Spannungswahler — 230 V, 220 V, 210 V
Projektionslampe — Halogenlampe 24 V, 250 W
Projektionsobjektiv — MEOSTIGMAT 1/50 (siehe
Zubehdr)

Nutzlichtstrom = 650 Lumen (nach TGL 17610 bei
o. g. Objektiv)

Bildfrequenz — 25 und 18 B/s

Motor — Asynchronmotor 220 V, 2800 U /min
Spulenkapazitdt — maximal 600 m

Filmeinfiihrung — automatisch oder von Hand
Schleifenausgleich — automatisch bei Vorwértslaut
Stillstandprojektion — bei Vorwartslauf und ver-
mindertem Lichtstrom

Szenenwiederholung bei Rickwartsprojektion —
bei vollem Lichtstrom
Filmumspulen — direkt am Gerat
Projektorbetitigung — (iber Tasten
Fernbedienung
Filmfilhrung — gerade
Filmvorschub — mittels Dreizahngreifer
Pilotlampe — 24 V, 0,1 A, TESLA Typ 219-4118
Licht- und Magnetton-Wiedergabesystem
Tonlampe — 4 V, 0,75 A, ATLAS G 29 (PHILIPS
7253 C)
Photodiode — Siliziumdiode TESLA 1 PP 75
Magnettonkopf — Kombikopf TESLA ANP 125
— Loschkopf TESLA ANP 927
Stérspannungsabstand: Lichtton — minimal 44 dB
Magnetton — minimal 40 dB
Frequenzbereich: Lichtton — 50 Hz bis 7 kHz
Magnetton — 50 Hz bis 12 kHz
Verstarker — volltransistoriert, 15 W
Verstarkerbetdtigung — iber Tasten
Tonkorrektur — getrennte Bass- und Héhenkorrektur
Aussteuerungsanzeige — Zeigerinstrument fiir Mag-
nettonaufnahme vom Lautsprecherausgang
Eingebauter Lautsprecher — 1,5 W, 8 Q
Lautsprechergarnitur 6 W, 8 2 , im vorderen Geréte-
deckel
Funkentstérungsstufe — R02
Projektorabmessungen — 430 X 345 X 220 mm
Projektorgewicht — 17,5 kg
Abmessungen des Deckels mit Lautsprechern —
430 X 335 X 135 mm
Gewicht des Deckels mit Lautsprechern — 1,7 kg.
Zur Beachtung
Das Gerat wird stindig weiterentwickelt und per-
fektioniert. Aus diesem Grund muss die Ausfiihrung
nicht immer in einzelnen Details genau mit Text
und Bildern iibereinstimmen.
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ELEKTRISCHES SCHALTBILD DES PROJEKTORS
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ELEKTRISCHES SCHALTBILD DES VERSTARKERS
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Projektionsentfernung

Bildgrésse in Meter — bei Objektiv:

m f = 35 mm f = 50 mm f=70mm
2 0,54<0,40 0,37 0,28 0,26 0,20
3 0,810,61 0,57 X0,42 0,40X0,30
4 1,09<0,81 0,76 X0,57 0,54 X0,40
5 1,36 1,02 0,95X%0,71 0,68¢0,50
6 1,64X1,22 1,14X0,85 0,810,61
7 1,91x1,43 1,33X0,99 0,95X0,71
8 2,18X1,63 1,53X1,14 1,090,81
9 2,46 X1,83 1,72X1,28 1,22X0,91
10 2,73X2,04 1,91X1,42 1,36 X1,02
12 3,23X2,45 2,291,711 1,64x1,22
14 3,83X2,86 2,682,00 1,91¢1,42
16 4,38 3,27 3,06X2,28 1,851,63
18 4,93¢X3,68 3,45X2,57 2,46X1,83
20 5,48X4,08 3,83 2,86 2,73X2,04
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Die Reparatur der Meopta Produk-
te wird durch folgende Firmen
durchgefiihrt:

— Filmtheatertechnik Berlin

— Ofotért Budapest

— Unikomerc Zagreb '
— Finemechanika Sofia

— Romaniafilm Bucarest

Konzernunternehmen
ZIVS — MEOPTA Prerov
75058 Prerov / CSSR‘

392412012 004-N-BBN
Gedruckt in der Tschechoslowake:

MTZ 31 56979-88






MEOCLUB16 electronic 2
|




